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LEWISIA

Juveler fra U.S. of Amerika

En del medlemmer har vist stigende interesse
for disse planter. I forste rekke er det vel nok
de glitrende, farvestrilende blomster, der har
vakt interessen, men ogsi oversxzttelsen af en
del engelsk havelitteratur med gode farvefotos
har bidraget og udbredt kendskabet til disse.
For en del liebhavere har bekendtskabet med
Lewisia veret af negativ karakter, da den kan
kan vare vanskelig i kultur. Planten stiller
visse krav, som er lette at opfylde, men nogen
almindelig haveplante bliver den aldrig. Le-
wisia er liebhaverplanter, der krazver lidt ind-
folingsevne og lidt gartnerisk kunnen af sin
indehaver.

Disse egenskaber har vi alle i nordisk kaktus
selskab, hvorfor jeg straks vil gd videre med
mine egne erfaringer, si vi undgdr de varste
faldgruber i kultiveringen.

Lewisia er frostresistente, taler ned til minus
30 grader, men om efterdret og vinteren er de
ret sa folsom overfor vand i rosetten. Dette
kan dog pa friland til en vis grad elimineres
ved at overdekke bedet med en glasplade.
Jorden skal vere neutral til let alkalisk.
Lewisia er nemlig ikke sd overfelsom mod cal-
cium i jorden som hidtil antaget.

Da dren er alfa og omega for kulturen, mi
jorden indeholde mindst 35 9/p smdsten. Selve
rodknolden skal vere omgivet af 2 til 3 cm
smasten, siledes at ogsd bladrosetten hviler pd
stenene. Lecasten 1 xrtestorrelse er ideelle, men
granit og skerver i samme diameter er bedre.
Lodret udplantning anbefales, siledes at regn-
vand efter en sommerbyge kan lobe bort fra
rosetten. Lewisia trives godt pd plantemure.
Om de er ost-, nord- eller vestvendte, har
mindre at sige, da de kun bliver smukkere i
halvskygge.

De 3 cm smasten om rodhalsen har endnu en
vigtig mission. Om fordret frembringer moder-
planten en del nye skud. Sifremt disse ikke
fjernes, opstar en fugtig og indesluttet luft ved
rodhalsen, og planten ridner. Forsigtigt skra-
bes nu sméastenene vzk, siledes at knolden
blottes i 3 cm dybde. Derefter kan vi skare alle

skudene af nedefra med en skarp kniv eller
skalpel, hvis De er mediciner. Stiklingerne
lader vi torre en dags tid, hvorefter de udplan-
tes i en let sandblandet jord. Undgd vanding,
stil planterne i skygge, og lad dem passe sig
selv en maneds tid.

En del liebhavere vil dog fer eller senere gi
over til pottekultur, hvorved vanding og na-
ring kan afpasses efter planternes behov. Her-
med opndr man ogsd en bedre styring under

Lewisia tweedyi

klimatiske forhold.

perioder med vanskelige
Personlig foretrekker jeg pottekultur, om
sommeren pa friland pad sma banke, siledes at
planterne under blomstringen kan beskues i
ojenhojde. Efterdr og vinter i uopvarmet driv-
hus.

Lewisia er storforbruger af nzring. God gam-
mel kogedning er ideel, men selv mi jeg bruge
de almindelige flydende gedninger, da det har
vist sig at medfere visse uoverensstemmelser
med medpassagerer 1 diverse offentlige trans-
portmidler, ndr jeg efter indsamling udenfor
Kobenhavn var pd vej hjem med det af alle
planter si elskede komeog.

Safremt nogle af vore medlemmer kommer til
England, si afleg hr. Ingwersen i Birch Farm
Nursery 1 Sussex et besog. Udover hans mange-
arige forfatterskab indenfor havebrug og alpine
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planter, er hans Lewisia-samling en oplevelse
af de store. Alle Lewesia star i potter i det
alpine hus. Her er alle farver i Lewisia repra-
senteret, og planterne er noget af det mest
perfekte, jeg har oplevet. Desvarre var intet
tl salg, materialet blev brugt til udstillinger
og forzdlinger.

Som si mange andre plantesamlere har jeg en
ret sa nedsat herelse, nir jeg aflegger besog 1
storre og sjzldne plantesamlinger, men op-
fangede dog, at hr. Ingwersens far eller farfar
var af dansk afstamning, hvilket bevirkede (i
forbindelse med mit skarpe syn), at de mere
sjzldne ting kom pa bordet.

LEWISIA Pursh Portulacaceae.

Hjemsted Nordamerika, en enkelt i Guate-
mala. Rodstok tyk-kedet eller knoldet, redder
nermest gaffelformede, blade stedsegrenne pa
nzr enkelte arter.

L. brachycalyx (Engelm. ex Gray) lovfeldende.
Utah tl Arizonica. Blomst hvid, rosa fore-
kommer ogsa. Kraver mere fugtighed 1 vaekst-
perioden, krazver en terkeperiode efter blom-
string. Ikke nem i kultur, derimod ses L. bra-
chycalyx var. »angustifolium« (Nomen illegi-
tumum) at vare bestandigere 1 kultur.

L. cantelovii (J. T. Howell) stedsegron. Sierra
Nevada, Californien. Blomst lys rosa, har kun
botanisk interesse.

L. columbiana (Robins) stedsegren. Columbia-
floden, Oregon. Blomst hvid eller hvid med
rosa arer.

L. columbiana var. rubicola, stedsegron. Blomst
rosa.

L. columbiana wvar. wallowensis, stedsegron.
Blomst hvid, ofte med rosa.

L. columbiana var. rosea (Jacobs.) stedsegron.
For alle L. columbiana og dets variteter anbe-
fales let skygge.

L. congdonii (J. T. Howell) pro parte stedse-
gron. Blomst rosa, kun botanisk vardi.

L. cotelydon (Robins), stedsegren. Oregon og
Californien. Blomst hvid med rosa striber. In-
den for L. cotelydon findes de bedste og po-
pulere Lewisia hybrider. Den mest kendte er
vel Sunset Strain fra Drake i Scotland. Alle
farvenuancer er reprasenteret.

Af andre mere eller mindre kendte cultivar
kan jeg anbefale L. c. Rose Splendour, L. c.
Ashmore Hybrid, L. c. Birch Hybrid, L. Georg
Henley. Sidstnzvnte minder ikke meget om
en L. cotelydon, men snarere om en miniature-

28

form af L. columbiana. Den skenneste af alle
er dog L. c. Carrol Watson. Den blev fundet i
Siskiyou-bjergene for ca. 16 ar siden. Den ad-
skiller sig fra andre L. cotelydon ved den rene
gule farve i blomsten.

L. c. var Howelii (Robins) Oregon. Stedsegren
Blomst rosa til abrikos.

L. c. var. alba, stedsegron. Engelsk hybrid,
glitrende hvide blomster.

L. disepala (K. Brandegee), lovfzldende. Sierra
Nevada, Californien. Blomst hvid eller rosa,
har kun botanisk vardi.

L. kelloggii (K. Brandegee), lovfzldende. Ida-
ho. Blomst cremehvid eller rosa, har kun bota-
nisk verdi.

L. leana (Robins). Californien. Stedsegron.
Blomst red eller hvid, sed lille miniature
Lewisia. Er taknemlig for skygge.

L. maguire: (A. H. Holmgren), lovfzldende.
Nevada. Blomst hvid eller rosa. Meget sjxlden.
Kun fa planter i kultur. Da planten ser for-
fardelig ud, har den kun botanisk verdi efter
min personlige opfattelse. Men derfor kan
det godt vare jeg har uret.

L. megarhiza (Hemsley) nomen provisorum.
Lovfaldende. Guatemala. Denne Lewisia blev
beskrevet forste gang i 1879 af Hemsley. Plan-
ten blev fundet i Sacatepequez-omridet i
12.000 fods hejde pd Volcan de Fuego. I ti-
dernes leb har planten =ndret navn nogle
gange, f. eks. fandtes den en overgang under
navnet Calandrinia megarhiza, Oreobroma
mexicanum, ja endog under navnet Lewisia
mexicana. Blomsten hvid til rosa. Findes vel
nxppe 1 kultur.

L. nevadensis (Robins). Nevada. Lovfaldende
med naleformede blade. Blomst hvid, men rosa
forekommer ofte. Vanskelig i kultur, max. 3
ar, hvorfor der ma suppleres med froplanter.
L. oppositifolia (Robins). Californien. Oregon.
Lovfzldende. Renhvide og rosa blomster. Har
kun botanisk verdi.

L. pygmea (Robins). Colorade. Montana.
Rocky Mrts. Lovfeldende. Blomst hvid eller
rosa, meget variabel, og ret si vanskelig 1
kultur.

L. pygmea ssp. glandulosa. Californien. Lov-
feldende. Blomst hvid eller rosa, enkelte hvid
med rosa aftegninger.

L. pygmea ssp. longipetala. Californien. Lov-
feldende. Kun botanisk interesse.

L. redivia (Pursh). Rocky Mts. Colorado. Mon-
tana. Arizonica. Levfzldende. Blomst hvid,



Lewisia cotyledon

lere sjzlden rosa. Planten krever en varm
solbagt jord. Indianerne kalder den for Bitter
Root, og det er en ret sd eftertragtet spise. De
indfedte indsamler planten lige for blomstrin-
gen og legger den natten over i vand for at
fjerne lidt af det bitre 1 smagen. Efter torring
er roden klar til fortering. Jeg har provespist
et enkelt eksemplar, men blev lidt skuffet,
fuldkommen smagslos. Til gengald opstod en let
svien i mundhulen. N&, madlavning har nu al-
drig veret min sterke side.

L. rediviva var. minor (Rydb.) (Munz). Cali-
fornien. Nevada. Levfeldende. Blomst satin-
hvid. Vanskelig i kultur.

L. sierrae (Ferris). Californien. Lovfzldende.
Blomst hvid og rosa. Kun botanisk veardi.

L. triphylla (Watts). Washington. Colorado.
Californien. Levfzldende. Blomst hvid eller
rosa. Krever lidt skygge. Kun botanisk verdi.
L. tweedyi (Robins). Washington. Stedsegron,
men kan finde pd at smide bladene. Denne
Lewisia er dronningen over alle Lewisia. Men
som mange, ja selv englenderne, har opdaget,
er den vanskelig og lunefuld. Blomsten er ret
stor og har en smuk varm abrikosfarve. Efter
blomstringen holdes planten tert, og det wvil
kun kunne lade sig gore ved pottekultur. Szt
planten i et koldhus eller under carporten og
vand den i en underskil. Selv englenderne, der
jo som bekendt er de rene troldmend hvad
planter angdr, anbefaler kultur i alpint hus.
L. tweedyi var. rosea. Stedsegron. En ret ny
hybrid fra Drake i Scotland. Ser ud til efter
de forelebige betragtninger at vare en var-
difuld forbedring.

Til slut et par betragtninger om placeringen af
disse smd juveler. De kan plantes frit ud 1
haven, men mad s3 beskyttes efterir og vinter

mod nedber. Pottekulturen er ikke rigtig mig.
Det virker uwstetisk. Selv bruger jeg dog potte-
kultur ved visse meget sjeldne eller kostbare
planter, der s3 nedgraves i haven og fjernes,
nar hvileperioden indtreffer.
Personlig er jeg begejstret for det engelske
Trough Garden, smd miniaturelandskaber i
camle stentrug. Desvarre er det for mange af
os en uopndelig drem. Udvalget herhjemme er
ret begrenset, og priserne heje. Men brug fan-
tasien. Der findes andre materialer, helst i grd,
brune eller sorte, naturvenlige farver. Plant sd
det hele til med Deres bedste sukkulenter. Kob
et par U-sten som underlag, og szt plante-
kassen pd dette, siledes at planterne kan be-
tragtes i den rigtige hojde. Placer det hele pd
terrassen, og gled Dem hele sommeren over det
dejlige landskab.
Om efterdret flyttes plantekassen 1 koldhus
eller under carport, og ogsa resten af aret kan
man glede sig over form og gronne farver.
Georg Sydow,
Hovmilsvej 79,
2300 Kebenhauvn S.

000 >RING-NYTT« 000

En »nyskapelse«...? Ja — selv om hensikten
1 denne omgang utenlukkende er & informere
litt om var »Ringbrev« virksomhet. Dog hiper
vi 1 tiden fremover, 4 kunne kanalisere noen av
de resultater, fakta, og erfaringer som er
oppnddd — og som tenkelig kan vare av inter-
esse for en storre krets — gjennem denne ru-
brikken. (Nar vi bruker betegnelsen »Ring-
brev«, isteden for Round-Robins eller kaktus-
kjedebrev, s& skjer dette fordi begrepet alt har
funnet innpass i sprakbruget — se ogsi 1 »KAK-
TUS« nr. 2, le Arg. 1966).
Vi skal her begynne med & nevne at interessen
for deltagelse i »Ringbrev« har vist seg & vere
minimal. Hva skjyldes dette, at responsen hit-
til har vert sd liten? Vi formoder at grunnen
nok mi vare at mange medlemmer ikke er helt
klar over de gode muligheter som denne form
for aktivitet kan gi den enkelte, og det direkte
utbytte pa forskjellige plan! Men, muligens
kan vi etterhvert inspirere flere?
RINGBREV FOR FROFORMERING: Rin-
gen har fatt oppslutning av fem personer — 1
(Fortsattes side 39)
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BAOBAB

Adansonia digitata L.

Af alle de merkelige og forskellige former for
planteliv i Afrika er vel nok BAOBAB-trxet
den mest groteske og alligevel fascinerende dej-
lige af dem alle.

Traets korte men enorme stamme og de hurtigt
tilspidsede grene fir det til at virke, som om
det er trukket op med redderne og igen plan-
tet, men denne gang omvendt med redderne
opad. Sidan virker det iser ved vintertid uden
lov. Om sommeren kledt i lov virker det som
en kampe, der rager op over al den evrige ve-
getation. Ved levspring, ndr de store hvide
blomster lyser op, er det betagende smukt.

Baobab-treet, som med sin imponerende storrelse

dominerer landskabet.

Baobab trzet er vidt udbredt i de terre, varme
omrader i Afrika. Fra Athiopien til det nord-
lige Transvaal i Sydafrika. Det vokser ogsd pa
Madagaskar og Ceylon og i dele af Indien,
hvor man mener, det er bragt til af arabiske
rejsende. Ved kulstof-14-metoden har man pa-
vist, at mange af de wxldste trzer, der vokser
i Afrika, er over 1000 ar gamle. Boabab er to-
talfredet i Sydafrika og har som nationaltre
nummeret 467.

Nogle botanikere mener, at Baobab bestdr af
flere forskellige arter, men den almindelige op-
fattelse er, at Baobab, hvis latinske navn er
Adansonia digitata, kun bestdr af én art, der
ganske vist er ret variabel.
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Slegten horer til silkebomuldstraernes familie,
Bombacaceae; en familie der bestir af trzer
med uszdvanlig tykke stammer. Bladene er
spredte og har stjernehdr. Blomsterne er med 5
mere eller mindre sammenvoksede bagerblade,
ofte 5 kronblade og 5 til mange stevblade, 1
griffel og en 2-5 rummet frugtknude. Til
samme familie horer ogsd Kapok (Ceiba). Fa-
milien herer til Katostordenen (Malvales), der
bl. a. er karakteristisk ved at barken indeholder
en sejg bast.

Baobab bliver 14-23 m hej og kan i omkreds
tit mile 25-35 m. Hovedstammen er oftest cy-
lindrisk tendeformet, grenene er ved basis
grove og tykke, men smalner hurtigt ud i en
spids. Stammen er dxkket af et 5 til 10 cm
tykt lag bark, der har en gralig-brun farve med
et rodligt eller violet sker. Barken er under-
tiden glat, men oftest er den foldet og arret.
Stammen pa de unge treer minder om en
champagneflaske. Den er forneden tyk, men
ender 1 en lang slank hals. Meget karakteristisk
er ogsd, at de unge planter har hele, usam-
mensatte blade, som allerede efter 1 til 2 ar
skifter form til langstilkede, handsnitdelte bla-
de med 5 ul 7 smablade. Ved levspring er
bladene sterkt uldede pd undersiden, men bli-
ver glatte i lobet af sommeren.

Baobab blomstrer i oktober-december med
store, hengende blomster, der sidder enlige pa

Frugter af Adansonia digitata
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lange, hdrede stilke. Bageret er lederagtigt,
forneden sammenvokset og med tilbagebojede
flige. Herved vises den selvhvide inderside,
der er tat flojelsharet. Kronbladene er foldede
1 knoppen, farven er snehvid, men blomsten
bliver hurtigt misfarvet ved afskaring og far
en grumset brunlig farve. Stovtrddene er for-
neden sammenvoksede og danner et kort ror,
der optil deles i mange stovtrdde og stev-
knapper. Frugten er treagtig, uopspringende,
oval til zgformet og 10-26 cm stor og dakket
af dunagtige hir. Den tykke skal omgiver
mange sorte fre, der er spiselige og nzrende.
De er omgivet af en pulp med en behagelig
syrlig duft og er rig pd C-vitamin m. m.

I tor tilstand bliver pulpen hvid og melet, og
blandet med vand giver den en forfriskende
og leskende drik. Baobab hedder ogsi Cream-
of-Tartar og Lemonade-tre, og det er pulpen,
der er arsag tl disse navne.

Bladene siges at have et hejt vitamin-indhold
og koges og spises af afrikanerne som en gron-
sag. Kimplanternes skud bruges som asparges,
og roden af de helt unge treer skal ogsd vare
spiselig.

Visse sommerfuglelarver, der lever af bladene,
samles af de indfedte som et vigtigt tilskud

Adansonia digitata 1 vinterhvile.

til foden, og de nedfaldne blade fortzres af
vilde dyr og af kreaturer.

I medicinen er trzet blevet anvendt i1 drhun-
dreder. P4 et tidspunkt blev barken anvendt i
Europa mod feber i stedet for Cinchona-bark,
og bladene og pulpen anvendes stadig i dele af
Afrika som et middel mod malaria.

Traets ved er bledt, svampet og uden karne
og arringe og er uden vardi som gavntrz.
Aldre eksemplarer far i reglen en mere eller
mindre hul stamme, men trzet er bemarkelses-
vardigt sejgt og kan tdle stor edeleggelse uden
at det gar til. Trzer, der er faldet omkuld, kan
fortsette med at vokse, og redderne bevarer
deres livskraft, efter at traet er faldet til jor-
den. Barken skrzlles ofte af fra stammen lige
sa hejt op en mand kan nd, men da barken
regenererer, kan trxzet dog fortsztte med at
leve og udvikles. Afrikanerne laver reb, fiske-
net, sekke m.m. af de sterke fibre, og selv
kvinderne har brugt fibrene til fremstilling af
toj.

Mange insekter, krybdyr og smd pattedyr hol-
der til inde i de hule stammer og er ved deres
ferden rundt omkring trazet medvirkende til
bestovningen af de store blomster.

Mennesket har anvendt de hule trzer bade til
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opbevaring af korn og som midlertidigt hus
til sig selv eller kreaturerne.

Et stort tre i Transvaal blev engang anvendt
som mejeri, og et hult tre, der vokser 1 et
omride, hvor guldsegere holdt til i det for-
rige drhundrede, blev tidligere anvendt som
bar. Treet findes endnu, og der og vinduer
er nu overvokset med bark. Et andet Baobab-
tree, der vokser 1 Centralafrika, stir tet ved
et beboelseshus og bliver anvendt som en del
af dette. Her bruges det som toilet, og til og
med rindende vand er installeret 1 trzet.

I Sudan bliver et hult tre anvendt som vand-
reservoir, der fyldes op i regntiden .Boabab-
tracer menes at kunne rumme 4.500 | vand.
Hule Boabab-trzer samler naturligt regnvand,
som de beholder i lang tid. Mange jegere og
tidligere nybyggere har reddet livet ved at bore
hul i en sidan stamme og pa den made slukke
torsten. Desvarre formerer moskitomyggen sig
i de hule, vandfyldte trzer, og i tidligere be-
skrivelser af Baobab i tropisk Afrika advaredes
mod brug af vandet.

Noget si makabert som begravelsesplads har
treet ogsa veret brugt til, idet man hangte
kroppene af de mennesker, der ikke fortjente
en almindelig begravelse, op inde i det hule
tre.

Det er ikke vanskeligt at formere Boabab ved
fre, og selv her mod nord kan det lykkes. Jeg
har et eksemplar pd godt 1 m’s hejde med be-
gyndende tyk stamme. Froet hentede jeg i
Rhodesia 1 1971, og i 1972 havde jeg 2 planter
af 3 fre.
Freet holder sig spiredygtigt i flere ar. Den
unge kimplante udvikler hurtigt en opsvulmet
pzlerod, og pa dette stadium er det nemt at
foretage en omplantning, uden at planten
gar til.
Formering ved stiklinger eller stammedele er
derimod vanskelig.
Baobab’s naturlige voksesteder er pd omrader
under 1000 m’s hejde over havoverfladen pd
abne buskstepper eller stenede skraninger og i
omrader, hvor der er varmt og frostfrit, og
hvor nedberen er sparsom. Forsoger man at
anpasse disse levevilkdr til de eksemplarer,
man har faet frem i stuen eller drivhuset, skal
det nok lykkes at fi nogle — omend delvis
ranglede — eksemplarer til at vokse her mod
nord under helt andre lysforhold.
Februar 1976.

Lise Tillge.

Punrya

Mange medlemmer af NKS har sikkert allerede
planlagt sommerferieturen til det sydlige ud-
land. Af disse har en del sikkert planlagt rejse
til Costa Brava i Spanien. For dem er her en
vejledning, som kan fi sommerferieturen til
ogsa at omfatte besog pd steder af interesse
for planteelskere. Uanset hvor pa Costa Brava
De skal bo, er der gode togforbindelser til
Blanes.

Afleg forst et besog i Jardin Botanico »Ma-
rimurtra« i Blanes. Haven er anlagt og skabt
af tyskeren Carl Faust, som uden formue og
uden nogen form for materiel stotte omdan-
nede dette vildnis til det vi kender i dag: En
have, hvor man kan studere middelhavslan-
denes plantevakst.

Carl Faust dede 1 1952, og haven ledes i dag
af en stiftelse under det spanske undervisnings-
ministerium.
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de Rosa

Til venstre for Dem, nar De er kommet ind 1
haven, ser De en stor tavle i fajancefliser med
folgende indskrift pa spansk:

»Jeg giver dig varme i dit hjem

1 de kolde vinternewtter.

Jeg giver dig skygge i den varme augustsol.

Mine frugter lesker din terst.

Jeg er skelettet 1 dit hus,

pladen pa dit bord, sengen du sover 1.

Jeg er skaftet pd din spade,

jeg er deren i dit hus,

treet 1 din vugge,

og bradderne til din kiste.

Du, der gir forbi mig, her pd mig,

og gor mig ingen skade«.
Dette burde std foran hver eneste botanisk
have, men lige meget hjzlper det.
En gennemgang af haven viser et righoldigt
og smukt udvalg af planter. Haven skemmes



dog i nogen grad af de mange indgraverede
hilsener i agaver og kaktus, fra onkel Seren og
tante Anna fra Nerre Snedelse.

Nar vi har nydt haven og er fyldt med ind-
tryk samt har haft den obligatoriske palaver
med overgartneren om et par afleggere (husk
ol i tasken), vil jeg vise Dem mit paradis, et
refugium for kaktus- og naturelskere.

For at undgd at andre horer om vort mil, tager
vi en vogn og beder chaufferen kore os lidt
uden for byen, forst herude hvisker vi an-
dzgtigt til ham: »Pinya de Rosac.

Efter kort tids korsel kommer vi ind i et park-
lignende omrade, hvor de eneste skilte er »Pri-
vat omrade«. For enden af vejen findes en be-
skeden indgang, med et stort hus. Havegangen
laver en svag bue, og for enden af denne skuer
vi ud over 100 hektarer med kaktus og andre
sukkulenter.

Er det forste gang man kommer, henvender
man sig naturligvis til nermeste medarbejder i
haven. Vis ham Deres medlemskort fra et kak-
tusselskab (at han studerer det grundigt, og pa
hovedet, bemarker man ikke). Forklar s, at
De onsker at se opuntier og fotografere. Straks
oploses alt i et glad og hejlydt »si senor«. Har
De konen med, er der ingen granser for hjelp-

somheden. Senorita md endelig passe pa her og
der, og en hjxlpsom hind er konstant i be-
vagelse.

Pinya de Rosa. Navnet er Catalonsk, og er
betegnelsen for den knude, fiskerne laver, nar
de forbinder mindre fiskenet med hinanden.
Ejeren af denne private have, dr. Riviere de
Caralt, fandt, at dette navn var symbolsk for




den made, han havde erhvervet jorden pd. Ar
for ar blev der opkebt mere jord til plante-
samlingen.

Haven er som sagt privat og indeholder Euro-
pas storste samling af opuntier og agaver. Men
nasten alle kaktus er reprasenteret. Dr. Riviere
onsker at bevare haven som et refugium for
kaktusliebhavere, men vil ikke gore den of-
fentlig tilgeengelig med postkort, pelseboder og
turister, som vi ser i Blanes botaniske have.
Onsker De at besoge haven pd egen hdnd, sa
skriv i forvejen til dr. Riviere. Det varer gerne
et stykke tid, inden De fir svar, idet han bor

og arbejder i Barcelona, og Pinya de Rosa er
hans landsted.
Et besog er altid velkomment, og dr. Riviere
viser gerne sine gaster rundt 1 haven. I evrigt
taler han et smukt og flydende tysk sprog.
Ganske vist ligger det uden for kaktusselska-
bets opgave, men for mange af vore medlem-
mer ville det vere en oplevelse for livet at
tage en tre eller fem dages studierejse til
Blanes.
Georg Sydow,
Hovmadlsvej 79, 2300 S.

Siwldne kaktis

Uebelmannia gummifera
1 1974 og 75 kom der til Danmark sjeldne og
nyligt fundne kaktus fra Waras i Brasilien.
Planterne stammede fra manedlange ekspedi-
tioner i det sydlige Brasilien. Mange af disse
kaktukarter er endnu ikke beskrevet, og
dyrkningen af dem har derfor i hoj grad varet
et sporgsmal om erfaring, held eller uheld.
Langt den storste del stir i private samlinger
over det meste af Danmark og Sydsverige, og
det kunne derfor vare sjovt at se, hvordan de
egentlig trives.

Alle, som har eller har haft en eller flere af
nedenfor nzvnte arter, opfordres derfor til at
skrive efter et skema til udfyldning.

Det drejer sig om folgende arter: Austroce-
phalocerens dubowsky og purpureus (begge m.
cephalium). Buiningia sp., Discocactus boomi-
anus og horstii, Facheiroa ulei, Melocactus vio-
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ra Sydamerika

lacens m. cephaleum, Micranthocereus auri-
azureus og violaceoflorus, Pilocereus aurisetus,
densilanatus,  glancochrous, lutzelbergii og
saxicola, Stephanocerens leucostele samt alle
Uebelmannia.
Materialet er ganske vist ikke statistisk stort
nok, idet antallet af hver hjemkommen art kun
ligger fra 2 til 20, men undersogelsen vil dog
give et fingerpeg om svare og mindre svare
arter, samt de som er helt umulige.
Ogsa vanding, jord, lys, temperatur o.s.v. vil
vi fa lide at vide om.
Resultatet af undersogelsen vil blive offent-
liggjort s3 snart materialet er bearbejdet.
Skema kan rekvireres hos:
Peter Claes Rundblad
Torbenfeldtvej 10
DK-2700 Bronshoj.

Kaktus- og Sukkulent-
udstilling i Polen

Foreningen af Polske Kaktusvenner — PTMK —
og Schlesisike Kulturpark afholder 2. Inter-
nationale Kaktus- og Sukkulentudstilling 1
tiden fra 29. maj til 9. juni 1976 pd et 2000 m?
udstillingsareal i udstillingspavillonen i Schlesi-
ske Kulturpark i Katowice — Chorzédw. Alle
kaktus- og sukkulentvenner indbydes enten
som udstillere eller gaster. Narmere oplysning
og program fias ved henvendelse til: Polskie
Towarzystwo Milosnikéw Kaktuséw, Zarzad
Gléwny, 40-168 Katowice 28, post box 18.



STROBILIFER, A, UM = koglebarende.
STROMA, ATIS = underlag, teppe.
STROMBOCACTUS, I = Cactaceae, hen-
tyder til plantens form, en top.
STROPHANTHUS, I = Apocynaceae, hen-
tyder til de snoede kronflige. Apocynaceerne
er treagtige vaekster med malkesaft .Hertil
herer bl. a. Nerium oleander, der er giftig samt
Strophanthus-arterne, der ligeledes er giftige,
de anvendes til pilegift. Af interesse for sam-
lere er slegterne: Adenium og Pachypodium.
STRUMOSUS, A, UM = forsynet med en
svulst.

STYGIUS, A, UM = afskyelig (giftig).
STYLUS, I = griffel.

SUARENSIS = fra Diego Suarez, Madaga-
skar.

SUB = lidt, nasten, -agtig.
SUBACAULESCENS = nesten stengellos.
SUBACAULIS, E = nasten stengellos.
SUBALATUS, A, UM = noget vinget.
SUBARTICULATUS = svagt leddet.
SUBCORDATUS = omtrent hjerteformet.
SUBCORNEUS = svagt hornagtig.
SUBCROCEUS = svagt safrangul.
SUBCURVATUS = svagt krummet.
SUBERECTUS = nasten opret.

SUBLIMIS, E = fremragende, ophojet.
SUBMAMMULOSUS, A = med sma bryst-
eller brystvortelignende dele.
SUBMATUCANA, = Cactaceae, underorden
af slegten Matucana.

SUBPATENS = en smule dben.
SUBREPANDUS = noget bugtet.
SUBTERRANEUS, A, UM = underjordisk.
SUBTORTUOSUS, A, UM = noget drejet.
SUBULATUS, A, UM = syldannet (om bla-
det).

SUBULIFORMIS, E = sylformet, nar det dre-
jer sig om tykke, runde dele.

SUCRENSIS = fra Sucre, Bolivia.
SUCCUMBENS = liggende.

SULCATUS, A, UM = furet, her drejer det
sig om temmelig dybe og skarpe furer.
SULCOLANATUS, A, UM = med uldhirede
furer.

SULCOREBUTIA = Cactaceae, furet Rebu-
tia.

SULPHUREUS, A, UM = svovlgul.
SUPERBOSPINUS = stolt, pragtig bendlet.
SUPERBUS, A, UM = pragtig, ophojet.
SUPERTEXTUS, A, UM = overvavet, over-
spundet.

SURCULOSUS, A, UM = meget grenet,
forgrenet.
SURINAMENSIS, E = fra Surinan, Syd-
amerika.
SYLVATICUS = hjemmehorende i skove.
SYMMETRICUS, A, UM = symmetrisk.
SYNONYMUS, A, UM = ensbetydende, nar
flere navne betegner samme plante eller ud-
trykker samme begreb.
SYRINGACANTHUS = med rerformede
skale.
SYRINGANTHUS, A, UM = med rorformet
blomst.

T.
TABACINUS, A, UM = tobaksfarvet.
TABULARIS = tavleagtig.
TACAQUIRENSIS = fra Tacaquira, Bolivia.
TACINGA = Anagram for Catinga, nordlige
del af Brasilien, et teromrade.
TACUBAYENSIS = fra Rancho de Tacu-
baya, Mexico.
TACUAREMBENSIS = hjemstedsnavn fra
Uruguay.
TAEDIGER, A, UM = fakkelbarende.
TAMAULIPASENSIS, E = fra Tamaulipas,
Mexico.
TARDIVUS, A, UM = langsomt voksende.
TARMAENSIS = {ra Tarma, Peru.
TAVARESIA, A = Asclepiadaceae.
TAYAPAYENSIS = fra Tayapaya, Bolivia.
TECTUS, A, UM = bedxkket.
TEGENS = bedzkkende.
TEGULIFLORUS = med taglagte blomster.
TEHUACENSIS, E = fra Tehuacan, Mexico.
TEMULENTUS, A, UM = bedovende, for-
arsagende svimmelhed.
TENAMPENSIS = fra Barranca de Tenampa,
Mexico.
TENAX = sejg.
TENELLUS, A, UM = meget spad, fin.
TENUIS, E = fin, tynd.
TENUICAULIS, E = finstenglet.
TENUIFOLIUS, A, UM = finbladet. -
TENUILOBUS, A, UM = smalfliget.
TEPHRO- = gri-.
TEPHROACANTHUS, A, UM = gritornet.
TEPHROCARPUS, A, UM — grifrugtet.
TEPHROSANTHUS, A, UM = griblomstret.
TEREBRATUS, A, UM = gennemboret.
TESOPACENSIS = fra Tesopaco, Mexico.
TESSELLATUS, A, UM = tavlet, lignende et
skakbret.
TESTUDINARIA, £ = Dioscoreaceae, nav-
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net hentyder til knoldens overjordiske del,
hvis bedeekning med sine revner ligner et skild-
paddeskjold.

TETETZO = mexikansk hjemstedsnavn.
TETRA- = fire-.

TETRACANTHUS = med fire ndle.
TETRACENTRUS = med fire midternile.
TETRACOPIS = med fire sverdformede dele.
TETRAGONUS = med fire kanter, ribber.
TETRANDUS, A, UM = med fire stov-
dragere.

TEXANUS, A, UM = fra Texas, Nord-
amerika.

TEXTORIUS, A, UM = brugbar til vavning.
TEXTUS, A, UM = indviklet, filtret.
THALASSIUS, A, UM = voksende ved
havet.

THECATUS, A, UM = hylsterdannende.
THELOCACTUS, I = Cactaceae, navnet
hentyder til de i vorter opleste ribber.
THELOCAMPTUS, A, UM = krumvortet.
THELOIDEUS = vortelignende.
THEUNISSERIANA = efter J. Theunissen,
oversatter af Buinings varker.
THIORANTHUS = med svovlgule blomster.
THRIXANTHOCEREUS = Cactaceae, Ce-
reus med harede blomster.

TIEGELIANA = efter Mammillaria kende-
ren: E. Tiegel.

TILAMENSIS = hjemstedsnavn.
TILCARENSIS = fra Tilcara, nordlige Ar-
gentina.

TILOPHORUS, A, UM = fnugget, finharet.
TINCTORUS, A, UM = brugbar til farvning.
TINGENS = farvende.

TINGITANUS = fra Tanger, Marokko.
TIRAGUENSIS = hjemstedsnavn.
TITICACENSIS = fra Titicacaseen, U.S.A.
TOLIMANENSIS = fra Toliman, Mexico.
TOLIMENSIS, E = fra Tolima, et bjerg i
Columbia.

TOMENTOSUS, A, UM = filtet.
TOMENTELLUS, A, UM = filtet.
TOMINENSIS = fra Tominadalen, Bolivia.
TORMINALIS, E = kan fremkalde eller stille
mavesmerter.

TORRECILLASENSIS = hjemstedsnavn.
TORTELLUS, A, UM = noget snoet.
TORTIFOLIUS, A, UM = med snoede blade.
TORTILIS, E =snoet om sin egen akse.
TORTISPINUS, A, UM = med snoede torne.
TORTUGA = hjemstedsnavn.
TORTULATUS, A, UM = noget snoet.
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TORTUOSUS, A, UM = snoet, drejet.
TORULOSUS, A, UM = knortet, puklet.
TORVUS, A, UM = mork, afskrekkende.
TOTOLAPENSIS = fra Totolapan, Mexico.
TOTORENSIS = fra Totora, Bolivia.
TOTUS, A UM = hel, aldeles.

TOUMEYA, A = Cactaceae, efter James W.
Toumey, ivrig kaktussamler.

TOVARENSIS, E = fra Tovar, Venezuela.
TOXIFER, A, UM = giftig.
TRACHYPHYLLUS, A, UM = rubladet.
TRADESCANTIA, A = Commelinaceae, ef-
ter J. Tradescant, hofgartner ved en bot. have
ved London i 1662.

TRAGULIFER, A, UM = med spydlignende
organer.

TRANS = pad den anden side, over.
TRANSLATUS, A, UM = tilfort.
TRANSLUCENS = gennemskinnende.
TRANSLUCIDUS, A, UM = gennemsigtig.
TRANSPARENS = gennemskinnende.
TRANQUILLAENSIS = fra Tranquillo,
Chile.

TRANSVERSALIS, E = tverstillet.
TREMULUS, A, UM = sitrende.
TREVESIA, A = Araliaceae, efter Treves dei
Bongfigli, Padua.

TRI- = tre-.

TRIACANTHUS, A, UM = tretornet.
TRIANDRUS, A, UM = med tre stovdragere.
TRIANGULARIS, E = trekantet.
TRIANGULUS, A, UM = trekantet, iser om
tykke organer.

TRICEPHALUS, A, UM = trehovedet.
TRICHANTHUS, A, UM = med héaret
blomst.

TRICHO- = hiret-.

TRICHOCEREUS, I = Cactaceae, navnet
hentyder til de blomsterbzrende areoler, der er
sterkt harede.

TRICHOIDEUS, A, UM = hdragtig, hiret.
-TRICHUS, A, UM = -hdret.

TRICOLOR, A, UM = trefarvet.
TRIGONORHIPSALIS = Cactaceae, tre-
kantet Rhipsalis.

TRIGONUS, A, UM = trekantet.
TRILINGUES, E = tretunget.
TRINITATENSIS = fra Trinidad.
TRIPARTITUS, A, UM = tredelt.

TRISTIS, E = af trist udseende, mork.
TRITUS, A, UM = poleret, glat.
TRIXANTHOCEREUS = Cactaceae, Cereus
med hvide blomster.



TRUJILLOENSIS = fra Trujillo, Peru.
TROPICUS, A, UM = tropisk.
TRUNCATUS, A, UM = afstumpet.
TUBERASCENS = knoldagtig.
TUBERCULATUS, A, UM = knudret.
TUBERIFORMIS, E = knoldagtig.
TUBEROSUS, A, UM = knoldet, knold-
barende.

TUBIFER, A, UM = med rorformede orga-
ner.

TUBIFLORUS, A, UM = med rerformet
bloster eller med langt kronrer.
TUBISPATHUS, A, UM = med rorformet
hylster.

TUBIFORMIS, E og TUBULOSUS, A, UM
= rorformet.

TULENSIS, E = fra Tula, Mexico.
TULHUAYACENSIS = indfedt navn for
planten.

TUNA, A = mexikansk navn pd Opuntia.
TUNICATUS, A, UM = kappekledt, for-
synet med hinde eller skel.

TUPIZENSIS = efter findestedet Tupiza,
Bolivia.

TURBINATUS, A, UM = topformet, om-
vendt kegleformet.

TURBINICACTUS, A = Cactaceae.
TURBINICEPHALUS, A, UM = med top-
formet kurv.

TURBINIFLORUS, A, UM = med topformet
blomst.

TURGIDUS, A, UM = opsvulmet, opblaret.
TUYENSIS = efter Tuya, navn pi en lokali-
tet 1 det sydlige Paraguay.

TYPICUS, A, UM = sazrprag.
TYRIANTHINUS, A, UM = purpurviolet.

U.
UBER = frugtbar.
UBERIFORMIS, E = yverformet, bugnende.
UEBELMANNIANUS = efter kaktushand-
leren: W. Uebelman.
ULTRA = over, mere end, overgdende.
UMBELLATUS, = skermblomstret.
UMBELLIFER, A, UM = skezrmbzrende.
UMBELLIFORMIS, E = skarmformet.
UMBILICUS, T = Crassulaceae, hentyder til
bladet med den navleagtige fordybning hos
nogle arter.
UMBROSUS, A, UM = skyggefuld, voksende
pa skyggefulde steder.
UNCINATUS, UNCINUS og UNCATUS,

A, UM = hagekrummet, med hagekrummede
dele.

UNDULATUS, A, UM = belgerandet
UNGULATUS, A, UM = med kloformede
dele.

UNI- = een-.

UNICUS, A, UM = den eneste i sin slags, ud-
merket.

URAGUENSIS, E = fra Uruguay.
URSINUS, A, UM = bjernelignende.
USITATUS, A, UM = brugelig, nyttig.
UTAHENSIS = fra Utah, U.S.A.
UYUPAMPENSIS = fra Uyupampa, Peru.

V.
VAGANS = strejfende, bredende sig.
VAGINA, A = bladskede, sammenvoksede
fodflige.
VAGINANS = omskedende (om bladet).
VALIDUS, A, UM = kraftig.
VALLENARENSIS = fra Vallenar, Chile.
VANILLEUS, A, UM = vanilleduftende.
VARTABILIS, E = foranderlig.
VARIANS = varienrende, enten i form og
farve eller optradende i forskellige former.
VARIEGATUS, A, UM = broget.
VASEYT = efter finderen: G. R. Vasey.
VELATUS, A, UM = indhyllet.
VELIFER, A, UM = sejlbzrende.
VELLEGRANDENSIS = fra Valle Grande,
Bolivia.
VELUTINUS, A, UM = flojlsagtig.
VENENATUS, A, UM = giftig.
VENENIFER, A, UM = giftig.
VENEZUELENSIS = fra Venezuela.
VENESUS, A, UM = &ret.
VENULOSUS, A, UM = med fremtradende
strenge.
VENUSTUS, A, UM = yndig, nydelig.
VERECUNDUS, E = bly, beskeden.
VERMICULARIS, E = ormformet, med orm-
formede dele.
VERNALIS, E = forirsblomstrende.
VERRUCOSUS, A, UM = vortet.
VERRUCULATUS, A, UM = sméivortet.
VERRUCULOSUS, A, UM = staxrkt vortet.
VERSCHAFFELTII = efter A. Verschaffelt,
belgisk planteimporter.
VERSICOLOR = flerfarvet, foranderlig i
farven.
VERSIFORMIS, E = forskelligformet.
VERSUS, A, UM = forandret, drejet, vendt.
VERTICILLATUS, A, UM = kransstillet.
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VERUTUS, A, UM = spidsformet.
VESTITUS, A, UM = bekladt med har.
VETULUS, A, UM = rynket, hvidhdret.
VIALIS, E =voksende ved veje.

VICINUS = beslagtet, lignende.
VIERECKII = efter H. W. Viereck, finderen
af Thelocactus v.

VIETUS, A, UM = tor, indskrumpet.
VILLIFER, A, UM = lodden, tottet.
VILLOSUS, A, UM = lodden.
VILLA-VELHENSIS = fra Villa—Velhe,
Brasilien.

VILLORENSIS = fra Villar, Mexico.
VINICOLOR = vinred.

VIOLACEUS, A, UM = voilet.
VIPERINUS, A, UM = slangeagtig.
VIRENS = gron.

VIRESCENS = gronlig.

VIRGINIS = jomfru. Efter Jomfru Maria i
Guadalupe, Mexico.

VIRIDIS, E = gron.

VIRIDIFLAVUS, A, UM = grenliggul.
VIRIDIFLORUS, A, UM = grenblomstret.
VISCAINENSIS = hjemstedsnavn.
VISCUDIS, A, UM = besmurt med noget
klaebende.

VITELLINUS, A, UM = redgul, brungul.
VITICULOSUS, A, UM = ranket.
VIVIPARUS, A, UM = levendefedende, d.v.s.
planter, der setter yngleknopper over jorden.
VIVUS, A, UM = levende.

VOLUBIS, E = slyngende, om stengler der
snor sig om fremmede genstande for at holde
sig oprejst.

VULCANICUS, A, UM = voksende pa vul-
kaner.

VULGARIS, E = almindeligt forekommende.

W.
WEBEROCEREUS = Cactaceae, efter Albert
Weber, overlege i den franske arme, rejste og
samlede mange kaktus i Mexico.
WEINGARTIA = Cactaceae, opkaldt efter
W. Weingart.
WINTERIA = Cactaceae, efter fru H. Winter,
Frankfurt.
WERKLEOCEREUS = Cactaceae, efter C.
Werckle, kaktussamler, 1 Costa Rica.
WERDERMANNII = efter dr. Erich Wer-
dermann ved bot. Museum, Berlin.
WESSNERIANA = efter W. Wessner, tysk
specialist i Lobivia.
WIESINGERI = efter finderen af Mammilla-
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ria w.: Wiesinger, Mexico.

WILDII = efter assessor Wild i Kassel.
WINTERIAE = efter fru H. Winter,
Fechenheim.

WISLIZENII = efter botanikeren: Wis-
lizenus, U.S.A.

WOBURNENSIS = efter Woburn Abbey, der
husede en stor kaktussamling.

WOODSII = efter R. S. Woods, kaktus-
forsker 1 Kalifornien.

X.
XANTHO- = gul-.
XANTHOCHLORUS, A, UM = gulgron.
XANTHOCOMUS, A, UM = gulhdret.
XANTHODACTYLUS, A, UM = gulfingret.
XANTHONEREUS, A, UM = gulnervet.
XANTHOPILUS, A, UM = gulfiltet.
XANTHOSPILUS, A, UM = snavset gul.
XANTHOSTIGMA = med gult stovfang.
XEROCARPUS = med torre frugter.
XEROPHILUS = torkeelskende.
XIPHACANTHUS, A, UM = med svard-
formede torne.
XUTHUS, A, UM = redgul.
XYLOPHYLLA, A = Euphorbiaceae, hen-
tyder til de bladagtige grene.
XYLOPHYLLUS = hentyder til de tra-
agtige blade.
XYTRIOPHORUS, A, UM = bzrende en
kande.

Y.
YAMBUYAENSIS = fra Yambuya i Congo.
YANGANUCENSIS = hjemstedsnavn.
YAQUENSIS = fra Rio Yaqui.
YBATENSE = efter findestedet ved Yta-
Ybate, Paraguay.
YEMENSIS = fra Jemen, Arabien.

Z.
ZAMORENSIS = fra Zamora, Sydamerika.
ZACUALPANENSIS = fra Zacualpan,
Mexico.
ZACATECASENSIS = fra Zacatecas,
Mexico.
ZEBRINUS, A, UM = zebrastribet.
ZEGARRAE = efter ing. Zegarra Caero.
ZEILMANNIANA = efter dr. H. Zeilmann,
Miinchen.
ZEYERIANA = efter Zeyer, en tysk kaktus-
samler.
ZOPILOTENSIS = fra Zopilote.
ZONALIS, E = med farvede tvarstriber.



ZUCCARINIANA = efter J. G. Zuccarini,
prof. i Miinchen.

ZYGOCACTUS = Cactaceae, navnet hen-
tyder til de zygomorphe blomster.

Med Z. slutter si denne ordliste over de latin-
ske plante-navne og deres betydning. Jeg har
provet at samle s mange navne, det har ve-
ret mig muligt, men komplet er den ikke, og
desuden bliver der stadigvak fundet nye plan-
ter, der navngives og andre planter skifter
navn, efterhanden som man finder, de har
plads i en anden bds, dog hdber jeg ordlisten
kan vezre til hjzlp 1 den daglige omgang med
planterne. Jeg har med tak stottet mig til den
bestdende litteratur, der har varet mig til-
gengelig om emnet, idet folgende beger og
varker har varet benyttet:

The Bulletin of the African Succulent Plant
Society.

Edgar Lamb: Cacti and other Succulents.

H. Krainz: Die Kakteen.

W. Rauch: Schéne Kakteen und andere Suk-
kulenten.

W. Haage: Das praktiche Kakteenbuch in
Farben.

Endler Buxbaum: Pflanzen Familie der Kak-
teen.

W. Rashig: Die botanichen Kakteennamen.

E. Haustein: Botanisches Worterbuch.

J. Jessen: Ordbog for gartnere og botanikere.

Otto Forum Sorensen
Viemosebro 14
2700 Bronshoj.

(Fortsat fra side 29)

fra Danmark og 4 fra Norge. Nestor blant
norske kaktusvenner, Karl Knutsen fra Lura-
bekken, var forst ute med a4 pimelde seg — vi
holder p3 & si; som vanlig! T forste runde pre-
senterer deltagerne seg og den enkelte beretter
eventuelt ogsa om egne fremgangsmater ved
froformering. Brevene sirkulerer og korres-
pondansen er igang! Fra sentralt hold — d.v.s.
fra ringens leder — vil det regelmessig sendes
ut resymé over det viktigste av innholdet som
fremkommer 1 brevene. Samtlige deltagere
mottar disse resymé og dertil ogsd annet infor-
mativt materiale hentet fra andre kilder. Til
varen kan de som er tilsluttet fre-ringen, delta
i et forsek — alle tilsendes smad porsjoner fro
av 10 forskjellige Frailea arter. Dette fro, inn-
hostet fra planter i samlingen til undertegnede,
vil gi likt utgangsmateriale — de spirings-
resultatene som den enkelte da oppndr, vil gi
et visst grunnlag til sammenligning. Vi kan
alt fastsla, at interessen er pd top og entusias-
men er stor. Noen har ogsd gitt sammen om
inkjop av fre. Det er foresldtt at vi neste gang
bestiller fro under ett, for & unngd at flere
kjoper fre av samme art — senere vil fre-
plantene byttes innbyrdes!

RINGBREV FOR HYDRO/GRUS-
KULTUR: Det er ialt 4 personer som star til-
cluttet dette ringbrev — alle fra Norge, og der-
til de samme personene som er med i fro-
ringen. Vi er i skrivende stund ikke kommet
skikkelig igang med dette ringbrev, men en

omfattende korrespondanse har foregitt over
lengere tid. Var ven Roar Nokolaisen fra
Rasvdg, nddde sist i februar & bli ferdig med
4 omplante hele sin samling i et substrat av
rent takstensgrus — i sa henseende er han kom-
met lengst av oss alle!

Alle kjenner til at »hydro« er det greske ord
for vann. Nir det snakkes om vann i forbin-
delse med kultur av kaktus, sa reiser alt harene
seg 1 nakken pi de allerfleste — som om en
smitsom sykdom var pa tale! Det vil formo-
dentlig vere mindre avskrekkende ndr vi for-
teller at det egentlig er tale om en modifisert
form for hydro-kultur. Dette som vi er inter-
essert 1, og som vi onsker 4 utveksle erfarin-
ger med andre om, er dette med kultur eller
dyrkning av kaktus uten jord! Isteden for &
utplante kaktus i en av de tradisjonelle jord-
blandinger, utplanter vi kaktus i et rent mine-
ralsk substrat — eksempelvis i forvitret natur-
stensgrus, murstensgrus, LECA-grus e. l. — utan
iblanding av torv eller humus. De nedvendige
neringsstoffer far planterne med gjedselvan-
ning. Fordelen med denne hydro/gruskultur er
bl. a.; at omplantning kunn trengs nar planten
blir for stor for potten — ofte forst etter 4-6
eller opptil 10 dr — og at substratet si a si er
sterilt, s problemer med nematoder, skadelige
svamper og andre plager med udyr stort sett
er ute av verden.

P4 vegne av ringbrev deltagerne,

Cees Rijk van Rawvens.
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Forstebeskrivelse:

Parodia echinopsoides
Brandt, spec. nova

UG-Protoparodia, Serie Pracprotoparodiae

Crescit erecta, compacta, colore lucido-viridi, cir-
citer 02 cm alta, diametro 11 cm.

Costae 13, crassus excellens, in modum spirae et
rectae.

Areolae 5 mm diamentro, in tuberculis costarum
inhaerentes, lana alba et brevi, tecta.

Aculei marginales circiter 8, erecti et acuti, fusci;
circum areolam dispositi, 1,2 c¢cm longi; in superi-
orem partem aculei 2,5 cm longi sunt. Aculei cen-
trales 1, fusci, 2,5 cm longi est, directi et in acu-
tum exeunt.
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Pericarpellum colore lucido-subfusco, lana alba,
tecta.

Receptaculum 1,2 ¢cm longum, 1,5 ¢m latum, co-
lore flavo; squamae minutae, fuscae; lana obscura-
fusca; saeta multa, receptaculum deorsum brevius
in superiorem partem 6 mm longa et aperta, nigra.
Floribus flavis, circiter 5 cm diametro.

Folia exteriora flava, 1,5 cm longa.

Folia interiora flava, splendida, 2,5 ¢m longa, 7
mm lata.

Stamina alba; anthera colore, quem »créme« voca-
mus; Stilus 2 cm longus, colore, qum »créme«
vocamus, stigmata 3 mm longa, flava.

Fructus subfuscus, 5 mm diametro, clavus; lana
firmissima, fusca et alba, tecta.

Semen 0,7 mm longum, 0,5 mm latum. Testa ad
hilum iuvenesco oviformis; colore nigro, splendido
et hebeto, tubercula ad tergum longitudinem ex-
tenta, in lateribus quae bene cognosci possunt, et
rotunda vel ovo similia sunt. Hilum parvulum et
angustum. Strophiola in medio hilo sita est, micro-
pyle et funiculi bipartita, in modum longula uvae
sunt; cardines micropyle et funiculi modo in cus-
pide discreti sunt. Strophiola colore, quem »crémex
vocamus.

Patria: Bolivia, Dep. Cochabamba, Prov. Campero,
in montibus inter Rio Grande et Rio Mizque.
Holotypi partes et membra vim demonstrantia in
herbario Heidelbergensi conservantur.

Holotypus in coll. F. H. Brandt, No. 10/a, im
Botanischen Garten, Insttiut fiir Systematische Bo-
tanik und Pflanzengeographie der Universitit Hei-
delberg.

Legemet enkeltvis voksende,. oprejst og
groft, lysegrent, ca. 20 cm hejt, 11 cm dia-
meter. Ribber 13, skarpt udpragede, opad-
rettet forleb eller let spiralstilling.

Areoler 5 mm i tvermail, ovale, pd smd
vorteagtige forhejninger pa ribberne. Ulden
er hvid og kort.

Randtorne ca. 8, i strdlestilling omkring
arcolen, lige og spidse, lysebrune til okker-



farvede, morkere mod spidserne, 1,2 cm
lange, de everste indtil 2,5 cm lange. Mid-
tertorne 1, brun som randtornene, 2,5 c¢cm
lange, lige til let bejet og spids. Pericarpel
lyse-brunlig, dekket med hvid uld.
Receptaculum 1,2 cm lg., 1,5 cm br., lyse-
gult. Skzl bittesma, brunlige, ulden merke-
brun, bersterne sorte, fremkommer af de
nederste skalaksler, kun korte, foroven
lengere, indtil 6 mm, enkeltvis.

Blomster lysegule i toppen, ca. 5 cm i dia-
meter.

Ydre blomsterblade lysegule, 1,5 cm lange.
Indre blomsterblade lysegule med glans, ca.
2,5 cm lg., 7 mm br.

Stovtrade hvide. Stevpung crémfarvet.
Griffel 2 cm lg., crémfarvet. Stevfang 3
mm lg., gul.

Frugt: Brunlig, hdrdskallet, 5 mm i diam.,
helt dekket med hvid og brun uld. Fre 0,7
mm lg., 0,5 mm br. — Testa rund til oval
med @gformet facon frem mod hilum, sort,
med glans eller mat. Vorter pa ryggen i af-
lange striber, pd siderne mere ovale til
runde, godt og tydeligt udpregede. Hilum

smalt, lille. Strofiola ved mikropylen top-
agtig fremstrakt, aflang. Funiculus ses som
en mindre flig. Mikropylen og Funiculus
danner en to-delt flig, hvis spidser er tyde-
ligt adskilte. Striolaen er cremhvid.
Findested: Bolivia, Dep. Cochabamba,
Prov. Campero, i bjergene mellem Rio
Grande og Rio Mizque.
Materialet til holotypus opbevares i Uni-
versitit Heidelberg.
Holotypus 1 coll. F. H. Brandt, nr. 10/a, 1
den botaniske have af instituttet for syste-
matisk botanik og plantegeografi, tilheren-
de universitetet 1 Heidelberg. Denne art,
Parodia echinopsoides Brandt, kan vare
den uden nogen beskrivelse af RITTER
nazvnte »Parodia tredicimcostata«. Jeg har
2 eksemplarer, som jeg for snart 8 ar siden
fik hos Kohres/Darmstadt. Begge eksem-
plarer findes nu 1 den Botaniske Have til
universitetet 1 Heidelberg. Da plantens le-
geme minder om en Echinopsis, har den
deraf fiet sit navn.

F. H. Brandt

Im Samtfelde 57

D-479 Paderborn
Dansk overs.: Keil.
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Kender du den?

Her er et billede, som viser en plante, hjem-
mehorende pd De Kanariske @er (Tenerife).
Den danner for det meste en ganske flad roset,
flad som en tallerken. Rosetten bestir af tag-
lagte, grenne og finhirede blade, og den kan
blive meget stor, op til 50 cm i diameter. Nar
planten er tilstrekkelig gammel — et par ar
eller mere — danner den en ret hej og rigt for-
grenet blomsterstand, hvis enkelte blomster er
gule. Efter afblomstringen der planten. Man
m4 derfor sorge for at have smiplanter ogsa,
hvis man onsker stadig at have denne swr-
pregede plante 1 sin samling. Om sommeren
kan den udmarket plantes ud i stenbedet pa
friland, hvor den ogsd gerne blomstrer.

Vil man vere med i vor lille konkurrence, sa
send et brev eller kort til Kjeld Christiansen,
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Mollebakken 1, DK-3400 Hillerod, med nav-
net pa den afbildede plante og meget gerne
nogle linjer om indsenderes syn pa dette num-
mer af vort medlemsblad og dets stof. Har
man onsker at fremfore er de ogsa velkomne.
Der trazkkes som sedvanlig lod om en bog-
premie mellem indsendere med den rigtige
losning.

Navnet pd den 1 januar-udgaven afbildede
plante er Mammillaria bombycina, og vinder
af bogpremien blev Kenneth Larsen, Eske-
bjerggard 42, 1.sal th., 2760 Mélev. Planten
var fotograferet af undertegnede i egen sam-
ling. Red.



MEDLEMMERNES HIORNE

Hvilken Aloe?

Dette sporgsmal blev stillet af hr. Hans Keil 1
januar-nummeret af »Kaktus«. Det er ikke mu-
ligt at komme med et helt sikkert svar. Gar
vi til det nyeste, der er skrevet om emnet pa
dansk: Bibelens Planter af Hans Arne Jensen,
nxvnes der kun én navngiven art, Aloe perryi,
der er endeem for een Sokotra, hvorfra man
fik det bedste produkt. Aloe-ekstrakt blev
dog ogsd fremstillet i Kaplandet og @st Afrika,
hvor det drejer sig om arterne A. afrikana,
A. ferox, A. succotrina med flere arter. A. suc-
cotrina omtales af flere forfattere som den
egentlige Sokotra-aloe, siledes af Meldenke:
Plants of the Bible, Vinifred Walker: All the
Pl. of the B., og V. Moller Christensen:
Bibelns Vikstvirld. Det er et sporgsmdl om
A. succotrina overhovedet har veret vildtvok-

Aloe ferox, blomstrende plante i Botanisk Have,
Kobenhavn.

B

Aloe marlothii, en art, som ligner A. ferox meget,

men som har tettere og kraftigere torne.
Fra Botansh Have, Berlin.

sende pa een Sokotra. H. Jacobsen nzvner ikke
Sokotra som hjemsted hverken i Handbuch der
sukkulenten Pflanzen eller 1 Sukkulentenlexi-
kon. Heller ikke Index Kewensis omtaler So-
kotra som hjemsted for denne art. I Bailey:
The Standard Encyclopedia anferes det om
A. perryi: This is now held to be the source
of Sokotra Aloes, long attributed to Aloe
succotrina.

Aloe-ekstrakt var en vigtig handelsvare. Der
nevnes intet om dyrkning af Aloe i Palestina.
Ifolge M. Zohary: Geobotanical Foundation of
the Middle East er det nermeste sted for dyrk-
ningen Yemen. Det har uden nogen tvivl varet
et impcnerende produkt, Nicodemus har haft
stiende til sin eller sin families begravelse,
men vi ved intet om hvorfra produktet er
kommet. Vi ved blot, at den vigtigste af alle
karavanvejene, den der gik fra syd til nord
og videre mod ost til storrigerne pa den anden
side Jordandalen, ogsd kaldet den gamle her-
vej, Via Maris, gik igennem Palwstina. Dette
forklarer den rigdom pd alverdens produkter,
som fandtes blandt Jederne, hvilket man kan
overbevise sig om bl. a. ved narmere studie af
Bibelen. Det kan altsd vzre alle de nzvnte
Aloe-arter, der kan vare tale om, eller miske
en blanding af to eller flere arter.
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Det stof, der blev handlet med, var Aloe-
ekstrakt. Det blev fremstillet af bladene, der
enten blev ridset, si saften flod ud, eller blev
skiret af og presset for saft, der havde en
sirupsagtig konsistens, der kunne dampes ind
til en nasten sort, begagtig masse og senere
igen bledes ud i vand. Det virksomme legende
stof er Aloin, som er meget bittert og virker
sterkt afferende. Det har stadig nogen anven-
delse som legemiddel og bruges i meget smd
mangder 1 Fernets (Fernet Branca) og andre
bittere. Stoffet har varet kendt og anvendt helt
tilbage 1 den xgyptiske kultur, hvor man ogsa
anvendte Aloe-ekstrakt ved balsamering af
tornemme xgypteres lig. Skikken med at salve
lig kan jederne have bragt med sig fra fangen-
skabet i Agypten. I citatet fra Johannes Evan-
geliet stir der, at Nicodemus bragte med sig en
blanding af Aloe og Myrrha, s3 spergsmalet
om det var for helsekraften eller for vellugtens
skyld, at man salvede Jesu legeme, md nok be-
svares med et »bdde og«, idet Myrrha var et
af de stoffer, der blev anvendt for deres vel-
lugt, medens Aloe nsten ingen lugt har, men
derimod de legende egenskaber. Dybest set ma
handlingen nok ses som en gestus overfor et
menneske, som Nicodemus var kommet til at
sxtte stor pris pa.

Aloe nzvnes ogsd i Gamle Testamente, og her
er det altid i forbindelse med vellugt, f. eks. i
Salme 45, hvor vi kan lese: Af Myrrha, Aloe
og Kassia dufter alle dine Klader. Her drejer
det sig formodentlig om et trz, der blev indfert
fra Indien sammen med Myrrha og Sandeltra.
Det kaldtes ogsid @rnetre, pa latin Aquillaria
agallocha. Det hed tidligere Aloexylum agal-
lochum og omtales som Aloe-tre. Det inde-
holder duftende flygtige olier, men der kan
ikke fremstilles salver til balsamering af dette
tree. J. Nilaus [ensen.
Efter at jeg har lest H. Keils efterlysning af
Aloen fra Det nye Testamente, kap. 19, 39,
har jeg gennemsegt alt, hvad jeg har om Aloe.
Forst Hans Arne Jensens »Bibelens Planter«,
1974, Rhodos. Her henviser 4. Mos. 24, 6, sal-
me 4, 59, ordspr. 7, 12, hejs. 4, 14, Johs. 19, 39,
kun til citat 4. Mos. 7, 17. Man prever at gxtte,
hvilken Aloe, der kan vare tale om, og for-
moder, at der er tale om en fejloversattelse.
Man henviser til den engelsksprogede Moffatt-
overszttelse. Der er anfort eg, hvilket forekom-
mer sandsynligt i betragtning af, at det var et
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tra, som var velkendt for tilhererne. — Videre
star der i de evrige citater fra S.T., er der
tale om vellugtende planteprodukter. Derfor
kan der neppe vare tale om den zgte Aloe sp.
I stedet foreslds enten Ornetrz, Aquilaria-
arter eller Sandeltre, som er meget vellugten-
de. — Og jeg tilfojer, at det ogsa kan vare en
Aloe-art, som er gdet til grunde.

I »Bibelen har alligevel ret« er der et afsnit
— »Israels brogede hverdag«. Fra gammel tid
omtales Aloe ikke som noget vellugtende pro-
dukt, men at den stammer fra oen Sokotra og
kaldtes Aloe succotrina. Denne er ogsa beskre-
vet i Saml. store Kaktusbog.

Fra et andet citat, ordspr. 7, 16-17, er tale om
en axgteskabsbryderske, som bruger Myrra,
Aloe og kanelbark som forferende midler til
at stenke pa sin seng. Og lige til slut: Fra et
leksikon, hvor det nzvnes, at der er ca. 200
arter, og de bruges til afferingsmidler. Og 1
Lademanns nzvnes en traeagtig Aloe bainesii.

Edle Olsen,
Rosenvenget 27,
3480 Fredensborg.

Mekanisk krigsforsel
i vindueskarmen

Vedr. Hanna E. Hansens indleg 1 KAKTUS
oktober 1975:

Det er ikke min hensikt & dra 1 tvil stovsuge-
rens efekt som vipen i kampen mot ullusen.
Men av egen erfaring ma jeg fa lov a prote-
stere lite pd H. E. H.s pastand om, at alle
kemiske midler, som er i handelen for ama-
torer, er ubrukelige, men kun mot sin hensikt
er egnet til utryddelse av barn, husdyr etc.
N2 vet jeg ikke, hvilke preparater det siktes
til. Kanskje de dekorative, bloddyre spray-
bokser? Men det finnes dog flere gode konsen-
trerte preparater, som enda er at fa, i hvert
fall her i Norge. Jeg skal angjeldende »krig«
bare noje meg til 4 nevne ett preparat, nemlig
Diaginon preparatet Basudin 25 + Triton
spredemiddel (her kan sikkert sulfosepe vare
like bra). Med en blomsterforstover som »va-
pen« tok jeg mine sterkt besatte planter ut pa
balkongen, og etter en god dusjh kapitulerte
fienden fulstendig. Med andre ord »lynkrig«
i motsetning til andre mer og mindre »utmat-
telseskriger«. Og tro med eller ei. De to siste
ara har ullusa til & si ikke presentert seg. I alle
fall intet problem. Og bruker en sund fornuft



og folger forskriftene, skulle det ikke veare
noen fare for barn, »Pus« eller »Pasop«.
Nir dette er sagt, ma jeg bekjenne, at jeg 1
hoyeste grad er amater i kaktus (helt ny med-
lem av NKS) og er bade takknemlig og motta-
gelig for gode rad og vink fra andre, samt
kontakt i det hele.

Tvar Idsoe,

5400 Stord, Norge.

Hvad er Pygmaeocereues
densiaculeatus Backecerg?

Denne overskrift findes i det tyske kaktusblad
Kua$, juni 75, for en artikel, skrevet af Wolr.
Triebel, D-6065 Heusenstamm, Fr. Ebertstr. 53.
Og det var denne artikel, jeg kom i tanke om,
da jeg nu i januarudgaven laste hr. Gunnar
Clausens tilskyndelser — vedrerende  hidtil
ukendte eller ikke sete kaktusblomster. Der er
jo sket meget, siden Backeberg dede for 10 &r
siden.

Hr. Triebel gor i sin artikel opmarksom pa, at
man ma tvivle pd ovennavnte plantes tilhors-
forhold til Pygmaeocereus, men at det meget
sandsynligt drejer sig om en plante, fundet af
Ritter, nemlig: FR 583 Haageocerens lanugis-
pinus, forhandlet af fru Winter. Planten er
unzgtelig en af de mest sjeldne foreteelser,
man indtil nu har set i kaktus-storfamilien. Hr.
Triebel beretter endvidere, at det indtil nu kun
er lykkedes ham at holde disse planter podet,
alle forseg pa at dyrke dem pa egne redder er
sldet fejl. Han har derimod faet en del podede
eksemplarer til at blomstre, og dette blomster-
materiale er blevet sendt til Ritter, som ikke
havde set denne kaktus blomstre pd sit hjem-
sted. Ritters vurdering er endnu ikke kendt
(vel mange venter med lengsel pd Ritters kak-
tusbog, der skulle kunne klarlegge en mzngde
problemer), og indtil Ritters svar kendes, ma
planten bibeholde sit (provisoriske) navn. Fro
har man indtil nu dog ikke opndet at fa, da
formeringen sker ved stykvis podning, og man
ma gd ud fra, at alle de planter, der findes i
kultur, alle har samme ophavsplante. — Les
iovrigt KuaS 6/75, side 130. Artiklen er illu-
streret med 2 blomsterbilleder af den i over-
skriften nevnte plante.

Hans Keil.

Dette er et tigger-brev!
Sa er det sagt!

Hermed et indleg til »Medlemmernes Hjorne«.
Indremmet: Det er lidt usedvanligt, men ger
det noget? Det kan sztte noget i gang, og
hermed mener jeg ikke en strom af »tigger-
breve«, men snarere tvartimod. Der er nemlig
en hel masse mennesker, som meget gerne vil
glede andre f.eks. med en lille kaktus, men
de vagrer sig ved at gore det, fordi de inde
i sig selv tenker: »Nej, sd lidt kan jeg da ikke
vare bekendt at komme med«. Enig?

Desvarre er jeg blevet invalidepensionist, men
jeg hverken vil eller kan sidde med hznderne
i skedet og har derfor mittet soge nye inter-
esser, bl. a. dyrkning af sukkulenter. Et ned-
vendigt medlemsskab af Nordisk Kaktus Sel-
skab, samt Sjellands-kredsen er si billigt som
kr. 70,— pr. ar, men: det er alt, hvad jeg kan
betale, fremover.

Derfor: Har du et godt rdd, en lille kaktus
eller andet, du vil undvare, vil det glede mig
overmade. Dit beseg vil osse blive vardsat!
Men for din egen skyld: Ring ferst pd (02)
52 04 10 efter kl. 13.06. Dog ikke onsdag. S&
gar jeg til spil! Jeg er lige begyndt pa at lzre
at spille orgel! Et akvarium anskaffede jeg sid-
ste sommer, men det har jeg endnu heller ikke
forstand pd! Min nye Royal-strikkemaskine
kan jeg ikke rigtig finde ud af, kan du? Om
ca. 4 dage skal jeg have hzldt min ferste
ballon vin pd flasker. Et par dage efter skal
mit ferste hjemmebryggede ol tappes pa fla-
sker. Mine vintergekker og erantis titter frem
nu, sa det kniber for mig at fi lagt de horo-
skoper, jeg gerne vil, samt at studere lidt mere
astrologi! N3, lad mig stoppe her, jeg skal
have striglet min dejlige Collie-hund og gi
god-nat-tur med ham, inden jeg skarer et okse-
hojreb ud, fryser det ned, vander mine andre
planter, besvarer min korrespondance, ta’r en
pot billard med mig selv — desverre kan jeg
ikke bruge mit bordtennis alene, vil du spille
med? — og sd skal jeg huske at betale min fjern-
synslicens, som jeg far til haly pris. Det er
pznt af Danmarks Radio at give pensionister
dette nedslag 1 licensen, selv om vi ser meget
mere TV end andre. Vi har jo tid nok til det.

Jorgen Hambo,
Rojlevangen 56
2630 Tdstrup.
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Bladets billeder og
radioudsendelse
om kaktus

Bladets billeder er sa gode, at jeg personlig ikke
savner farverne. Blot synes jeg, at billederne
pa side 7 og side 17 (i januar-nr.) nederst er
noget utydelige, hvilket miske kan afsted-
komme en notits om, hvordan De helst vil have
indsendte billeder.

Det er muligt, at jeg har overset det, men jeg
synes ikke, at bladet har omtalt en radioudsen-
delse i efterdret om kaktus. Det kunne da vere
rart for medlemmerne at vide, om den rekla-
me, der blev gjort for NKS, har béret frugt.

Ole Nielsen,
Mollegdrdsvej 4, Sigerslev,
4660 Store Heddinge.

KOMMENTAR: Det er da rart for os at hore,
nir medlemmerne er tilfredse med bladet og
herunder dets billeder. Lige si godt er det for
os at fa at vide, ndr der er noget, medlem-
merne ikke synes si godt om. Bladets billeder
er et smtdleligt emne. Vi har store vanskelig-
heder med at skaffe godt billedmateriale til
artiklerne. Meget tit er der tale om farvedias
eller farvebilleder, som si skal omsxttes til
sort-hvide billeder. Ofte lykkes denne proces
over al forventning, men ind imellem kan det
jo kikse. Det er, hvad der er sket med det to
ovennxvnte billeder. De har nok heller ikke
veret si velegnede til denne proces. — Det
ideelle vil uden diskussion vare, at billederne
var i sort-hvidt med god skarphed og kontrast.
Det er rigtigt, at vi ikke i januar-nummeret

KOB-SALG -BYTTE

Er der noen som vil hjelpe nybegynner igang
med en kaktussamling? Jeg ville vare takk-
nemlig for & fa/kjepe stiklinger av lettdyrkede,
blomstringsvillige kaktus. Gjerne ogsd smi
Opuntia. Hans Kr. Stokke, boks 149, 1432 As-
NLH, Norge.

— Kobes: Walther Haage »Samlerens Store
Kaktusbog« og Rudolf Subik »Kaktus i Stue og
Drivhus«. — H. Jebjerg, Fengselsvej 12, 2620
Albertslund, tlf. (02) 64 97 34.
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bragte noget om den omtalte radioudsendelse.
Den fandt sted den 22.november, og da var
bladet allerede i produktion. Men Ole Nielsens
indleg giver os en karkommen anledning til en
omtale. Det var en udsendelse, hvor Martha
og Otto Forum Serensen fortalte om deres
hobby og naturligvis benyttede lejligheden til
at sld et slag for NKS. Det gav ogsa resultat i
form af 4 nye medlemmer og en rxzkke hen-
vendelser, som dog endnu ikke har resulteret
1 indmeldelser. Vi kunne onske os mere reklame
af denne art. Red.

BOGER OG TIDSSKRIFTER

sLobivia<« m. m.

Den forste af den kendte estrigske kaktus-
forsker Walter RAUSCH’s beger over slegten
Lobivia er udkommet pd Rudolf Herzigs for-
lag,, 1040-Wien, Johann Strauss Gasse 30, og
er utvivlsomt interessant, enten man er Lo-
bivia-specialist, ensker et klart overblik over
denne brogede slegt eller bare vil nyde de
mange forsteklasses farvebilleder i bogen. Wal-
ter Rausch beskriver alle dagblomstrende in-
denfor slegten Echinopsidinae, konsekvent ud
fra en arealgeografisk synsvinkel, hvorved en
stor forenkling af den hidtil kendte inddeling
opnds. — Bogen bestilles direkte fra forlaget i
Wien. Der ventes flere fortsattelser senere. Bo-
gens titel: LOBIVIA.

Nyudkommet i de sidste maneder er van Don-
kelaars digre sortimentsliste, der skal strekke
over flere r. Her kan faktisk alle plantesnsker
opfyldes. Listen fis ved at forudindsende et
lille beleb (se annoncen her i bladet) pa inter-
national postanvisning.

Ogsa S.P.I1., D-6200 Wiesbaden-Erbenheim,
Rennbahnstr. 8, har udsendt en ny liste for
1976 ikke mindre attraktiv end firmaets tid-

ligere plantelister.
Hans Keil.

— Om bogen »Lobivia« bor det nok bemarkes,
at den er den forste i en planlagt serie pa tre
boger om emnet, og at den udkommer i bade
en tysk- og engelsksproget udgave. Prisen pr.
bog er 185 &S. Red.



Mancolister
ekspederes

f Skriv sleegts- og artsnavn samt cirkapris,
f. eks.: Uebelmannia gummifera 25-30 kr.,
Mammillaria fuchiana 5-6 kr.
PETER CLAES RUNDBLAD
Torbenfeldtvej 10, DK-2700 Brenshgj

KARL HEINZ UHLIG
Fro — Planteimport — Eksport
Lilienstr. 5 — D-7053 Rommelshausen
Copiapoa alticostata, calderana, carrizalensis,
chanaralensis, cinerea, cinerea v. albispina, cine-
rea v. dealbata, cinerascens, coquimbana, cuprea,
cupreata, domeycoensis, dumetorum, dura, echi-
nata, echinata v. borealis, gigantea, grandifloran,
haseltoniana, lembckei, lembckei v. sp. n., longis-
pina, lonstistaminea, malletiana, pendulina, pen-
dulina v. fiedleriana, pseudicoquimbana, rupestris,
sp. n. 820, streptocaulon vallenarensis.
Dette tilbud omfatter importplanter, hvis priser
ligger mellem 8,— og 25,- DM

| PA GRUND AF FLYTNING
sazlges en del af min samling. Heriblandt
en del store planter samt mange yngre
planter af sjeldne arter.

Kjeld Christiansen

Interesserede bedes traeffe aftale pr.
telefon (03) 26 21 09

HAR DE PROVET
AT DYRKE ORCHIDEER?

Er De interesseret?

Fa et gratis prevenr. af vort
medlemsblad »Orchideenc,
der kommer 10 gange arligt.

Kontingent kr. 75.
DANSK ORCHIDE KLUB

Mellemvangsvej 19
3060 Espergeerde

Sukkulenter til friland

Specialkatalog over
Sempervivum, Joviborba

og neerstaende slegter
— samt over lIris

Gerne postordre

MAILANDS STAUDER
Simmelbrovej 36, 7200 Grindsted

ALT I PLANTER

— frilands og indenders

TOSTHOLM PLANTESKOLE

Gl. Landevej 54 — Albertslund
TIf. (02) 64 3153

Stort udvalg i kaktus og andre
sukkulenter
(kvalitet — kvantitet — service)

Plantelister udsendes ikke

| Besag ...

DANMARKS AKVARIUM
-~ ABEN HVER DAG KL. 10.00 —
TLF. HE 3283

Verdensnaturfonden bevarer truede natur-
veerdier overalt pa jorden. Indbetal 30 kr.,
s& stotter De arbejdet og modtager bladet
»Panda-Nyt«.

Verdensnaturfonden
x3;||ggggg:i§e Fund Denmark

2920 Charlottenlund
Giro 2001




— neeste gang De kommer til
KO@BENHAVN
bor De i egen interesse besgge

h.

Jagtvej 74

Thorvald Petersen’s Handelsgartneri

her finder De det storste udvalg i
KAKTUS og SUKKULENTER i alle storrelser
Kaktusgedningen SUKUROL fores

KAKTUS

Stort udvalg
— ogséa store og importplanter
Ny sending sjeeldne sydamerikanere

ventes i maj
Bent Jgrgensen

Vejlegardsvej 99 — Vallensbaek
2620 Albertslund — TIf. (02) 64 50 95

Plantelister udsendes ikke

Allerede for De nar Hamborg, kan De finde
vort kaktusgartneri »Klein Mexiko«. Vor
LILLE virksomhed har altid et STORT sorti-
ment af interessante planter til Dem!

De er velkommen til et besgg til enhver
tid, undtagen mandag. Grupper helst forud-
anmeldelse. — Ingen forsendelser.

OTTO POUL HELLWAG
KAKTUS GARTNERI
D. 2067 Reinfeld/Holsten
Steinfelder Heckkaten
(vejen Reinfeld — Bad Segeberg)

Ing. H. van Donkelaar
Werkendam / Holland

Betydeligt udvidet sortiment i
sukkulenter, kaktus samt andre sjeldne
planter.

Min nye plante- og froliste sendes
mod forudbetaling af 2.50 hfl
(internat. postanvisning)

— Alle henvendelser kan ske p& dansk —

Stort udvalg af

Kaktus til friland

Desuden mange arter af Phyllocactus,
Selenicereus, Agaver og sjeeldne Yuccaer.

Prisliste franco
Sjeeldne stauder, Iris, Akander m. m.

P. C. O. Nergaards Planteskole

Sundbyvej 29, Sundby Mors
7950 Erslev

Folgende drgange af »KAKTUS« kan kobes ved henvendelse til Frans Laursen, Midt-
jyllands Landbo- og Husholdningsskole, 7200 Grindsted:

Argang 1 (1 hxfte) 5 kr. — 4rg. 2 (nr. 2 og 4) 10 kr. — drg. 3 (nr. 1 og 2) 10 kr. -
grg. 4 (nr. 3 og 4) 10 kr. — 4rg. 5, 6 og 7 (4 nr.) 20 kr. pr. arg. — drg. 8 (2 nr.)

10 kr. — arg 1974 (4 nr.) 30 kr.




